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La cestiunea „desculpârei" Caran- 
sebeşenilor. 

i .

Sunt deja mai multe de
când am primit dela Caransebeş o 
corespondenţă, subscrisă de d-1 luon 
Ionaşiu „în numele colegilortf. D-sa 
vrâ se răspundă la observările, ce 
le-am făcut în Nr. 148 al „Gazetei 
Transilvanieiu în introducerea, cu 
care am publicat actul privitor la 
regularea ocupaţiunilor din islazele 
comunale ale fostului confiniu mili
tar, ce ni s’a fost trimis de cătră d-1 
Ilie Curescu.

Răspunsul d-lui Ionaşiu cuprinde 
pasagii ofensat6re şi insultătâre pen
tru întrâga nâstră cjiaristică româna 
de dinc6ce. Din causa acesta nu pu
tem să-l publicăm în t6tă estinderea 
sa şi observăm, că dâcă d-sa s’ar fi 
mărginit a-ne ataca numai pe noi, 
l’am fi publicat din cuvânt în cu
vânt. Yom reda deci din acel răs- J 
puns numai partea esenţială, care 
se ţine de obiect si acâsta textual. 
Etă-o:

„.... După cele premise revenim la în- 
troduoerea intitulată „O Desculpareu, din 
Nr. 148 si „Gazetei Transilvaniei**.

Abstrăgând dela epitetele neouviin- 
ci6se, oare On. Redaoţie a aflat de ouviinţă 
a ni-le da, estragem două lucruri, de oare 
este învinovăţită inteliginţa din Caransebeş: 
anume de negliginţă în afacerea dela 
Meedioa, şi oă e juoat şi j6că rol în festi
vităţile milenare, 1a oare a angajat şi po
porul.

Cu privire la întâia învinovăţire avi- 
săm On. Bedaoţiune la oele publioate în 
aoest obiect în „Dreptateau şi, dâcă va ju 
deca în oausă fără patimă, trebue să se 
oăiâsoă de cele ce le-a scris.

iSră ou privire la a doua învinovăţire 
lăsăm la onestitatea On. Redaoţiunl, să se 
informeze îu causă dela 6menl competenţi 
şi apoi să judeoe dâoă a scris adevărul 
s6u nu.

Vine al treilea punot, unde întrodu- 
oerea se ocupă ou d-1 Curescu, aducendu-i 
aminte de „îndatoririle enorme, ce le-a

luat asuprăşl primind moştenirea generalu
lui Doda“.

D-1 Ilie Curesou este un bărbat de 
rară curăţeniă şi iirmitate de caracter. Ca 
preşedinte al Comunităţii de avere dânsul 
îşi împiinesoe datorinţele ou sânţenie şi cu 
aeurattţă. Densul niol odată n’a aspirat şi 
nici aouma nu aspiră la rolul de conducă
tor politic. Eră oă dânsul este ales de pre
şedinte al Comunităţii de avere, acésta s’a 
întemplat în contra voinţei sale, la espresa 
cerere şi la insistinţa celor competenţi în 
causâ.

Comunitatea de avere este instituita 
prin lege, ca sd administreze averea co
mună a foştilor militari, prin urmare co
mitetul ei, .în a cărui frunte stă D. Ilie 
Curescu, în căuşele Comunităţii de avere, 
riare sé facă politică.

Aouma, a învinovăţi pe cineva, pen- 
tru-că nu vrea sé duoă rol de conducător 
politic, este un lucru pe cât de nejust, pe
atât de nesoootit.

Presa nostrâ ar trebui să deosebésoá
între cestiunile de natură politică şi între 
cele oe n’au de a face cu politioa.

Mai departe aflăm de lipsă a 
a cita următorul pasagiu din numita 
corespondenţă:

N ’avem pretenţia de a vorbi în nu
mele întregei inteligenţe din Caransebeş, 
dér, ca unii, cari facem parte din aoâstă 
inteligenţă şi cari am luorat şi lucrăm în 
oausa acestor ocupaţiunl nu putem trece 
ou vederea numita introducere.

D-1 luon Ionaşiu îşi termină răs
punsul cu cuvintele:

Aşteptăm, oa onorata Bedaoţiune să 
repareze răul, ce l’a făout, şi sö răspân- 
descă lumină binefáoőtóre în causă.

Nu seim, ce rău am fi tăcut 
noi cu privire la fraţii caransebe- 
şenî, care sé fiă de lipsă se-l repa
răm, ér lumina binefacétóre în causă 
am cerut’o noi dela fruntaşii români 
din Caransebeş şi ne am declarat 
înainte gata de-a o răspândi pentru 
liniştirea obştei naţionale românesci.

Nu seim, decî, pe ce cuvânt vine 
d<l luon Ionaşiu sé ne facă o astfel 
de somaţiă, ca şi cum ar fi lucru

hotărît, că noi am fi cei cu musca 
pe căciulă şi cei vinovaţi, ér nu 
fruntaşii inteligenţei române din Ca
ransebeş.

Ori dóra nici ei nu sunt vino* 
vaţl? Atunci sé ne dovedăscă nevi
novăţia lor, şi noi vom fi cei din
tâi, cari îi vom ruga de iertare, 
că i-am crecjut un moment capabili 
de greşeli şi păcate omenesci.

Modul, cum d-1 luon Ionaşiu în 
observările citate de mai sus caută 
să se desvinovăţescă pe sine şi pe 
colegii săi faţă cu afirmările nóstre 
din nr. 148 al „Gaz. Trans.u, măr
turisim sincer, că nu ne insuflă în
credere şi nu ne póte mulţămi câ« 
tuşi de puţin.

Noi în Nr. 139 al fóiei nóstre 
ni-am fost esprimat părerea de rău, 
că inteligenţa română din Caranse
beş, în faţa măcelului revoltător dela 
Meedica a stat cu mânile încruci
şate şi n’a făcut nimic, nici măcar 
pentru a informa publicul dela noi 
şi publicul strein despre căuşele ne- 
mulţămirei poporului de-o parte, şi 
despre procederea organelor stapâ- 
nirei şi a gendarmilor de altă parte.

In urma acésta vine d-1 Ilie Cu
rescu şi ne comunică un act din Fe
bruarie 1894, privitor la ocupaţiunea 
islazelor comunale din fostul comi
tat Severin, prin care se documen- 
téza, că înainte cu doi ani s’a făcut 
din partea mai multor fruntaşi ro
mâni, între cari şi d-nii Curescu şi 
Ionaşiu, un pas în apărarea intere
sului poporului în acâstă însămnată 
cestiune agrară.

Noi în introducerea n0stră din 
nr. 148 am constatat, că actul amin
tit nu póte se justifice atitudinea 
inteligenţei române din Caransebeş 
în caşul măcelului dela Meedica. 
Căci n’a fost vorba în fóia nóstrá 
de bunele intenţiunî, ce le au avut 
şi le au faţă cu poporul cei ce au 
subscris la 1894 actul privitor la 
ocupaţiunea islazelor, ci numai şi 
numai de purtarea inteligenţei ro-

i
mâne dela Caransebeş în genere 
faţă cu cele petrecute la Meedica 
şi cu interesul de apărare al popo
rului contra atacurilor forţei bru
tale.

Cumcă am luat în considerare 
în acésta situaţiă şi purtarea servilă 
şi dejositóre a inteligenţei române 
din Caransebeş în cestiunea serbărei 
mileniului, era un lucru firesc şi de 
neîncungiurat. Ori dórá nu era evi
dent şi dovedit, că o parte însem
nată a amintiţilor fruntaşi în aface
rea mileniului a demonstrat pe faţă 
în contra atitudinei nóstre naţionale 
generale, ér cealaltă parte, adecă 
escepţiunile, cari —  concedem bu
curos — esistă, n’a făcut nimic spre 
a conţi a-balansa pornirea anti-româ- 
néscá şi a privit şi privesce cu apa- 
tiă cele ce se petrec sub stégul pri
marului din Caransebeş, cu scop de 
a înşela lumea asupra adevăratelor 
sentimente ale poporului şi a-1 se* 

J duce şi târî pe acesta la tămbălăul 
milenar ?

Acésta am susţinut noi în intro
ducerea din nr. 148, despre care e 
vorba, şi acésta o susţinem şi astăzi, 
ér d-1 luon Ionaşiii şi soţi, precum 
se vede din răspunsul séu de mai 
sus, n’au nici un cuvânt de-a ne 
desavua. Nu le dă mâna să aducă „lu
mină binefăcet6re în causăa şi de 
aceea ni-o cer nouă.

CRONICA POLITICA.
—  25 Iulie.

Este interesantă corespondenţa pe oare 
o orimesoe clarul nAlltdeutsche Blătter“ din 
Budapesta, şi în oare se vorbesoe despre 
renegaţii germani din Ungaria. Etă ce se 
4ice între altele în acea corespondenţă: 
„Germanii din Ungaria, mai ales de prin 
comitatele vestioe, se grăbesc de a-ş! lă- 
păda naţionalitatea germană, şi Jidanii pre- 
oum şi preoţii, mai ales cei rom. catolici, 
îl maghiarisâză naspus de uşor. O astfel, 
de oultivare a renegărei, precum se p6te 
observa în oraşele mici din Vestul Unga-

FO ILETO NUL „GAZ. TRANS.“

Primul amor.
Naraţiune din He^ţegovina.

In lumea de astăzi puţini ómenl 
mai sunt precum a fost Bosco Stanooviol. 
Nu pentru-oă era om bun şi drept —  oa şi 
oare şi în (jiua de astă()l încă se mai află 
oâte unul, —  ci mai ales pentru-oă Bosoo 
era un om singur în feliül adu. Dâoă avea 
disposiţiă bună, era ca un înger, dér când 
se mănia, era mai dar şi mai furios decât 
un gigante. Stanoovioi se mănia adese-orl, 
şi mai ales oând li era atăcată onórea, 
atunol devenea un adevărat turbat.

Pe lângă tóté aoestea însă era nn bun 
econom şi în luorurl străine niol oând nu 
se amesteca.

Stanoovioi avea un fiiu ou numele 
Vasa — un măr de aur. De Vasa auriseră 
toţi loouitorii din Sarajevo, nu numai băr
baţii, oi şi femeile; ér oei din Mostar, 
oum să nu-1 fi. cunosout pe Vasa?

Vasa era un fecior ohipeş şi frumos, 
pe lângă aceea mai era smerit, stiicios, oa

o fată mare. Niol când nu mergea în oraş 
ou ceilalţi feciori, ér ou atât mai puţin 
intra în vorbă ou fete. El de oomun ră
mânea séu pe lângă oasă, séu cel mult se 
plimba prin piaţă.

Soţii lui adese-orl îl întrebau:
— „Ce-i Vase, ai deja fidanţată?**
— „Nu am*.
— „Dór nu ţl-ai propus să rămâi 

burlac ?“
— „Inoă nu sunt bătrântf, răspundea

Vasa.
Astfel le astupa el gura, oa şi oum 

într’adevăr n’ar ounósoe niol o fată.
Séra Vasa se plimba prin piaţă, de- 

óre-oe acolo era oasa lui Mihail Bjeloglav. 
Bjeloglav avea o fată ou numele Savoa, 
o fată de o frumseţă rară, deoât care nu 
mai era jur împrejur, şi care fermeoase ochii 
lui Vasa.

O fiiinţă admirabilă — cjicea Vasa 
nu o dată oând vedea pe Savoa, dér el 
era ou mult mai ruşinos decât să mérgá 
mai aprópe de pdrtă, ou atât mai puţin să 
agrăiasoă pe Savoa. Savoa probabil oă ob
servase perplesitatea lui Vasa, şi chiar de

aceea îl năcăjea şi mai tare. Aşa de es. 
déoá Vasa se plimba prin piaţă, Savoa 
cânta cu vooea ei cea duloe în continuu 
poe8ii fermeoátóre.

In casuii de aoestea Vasa de regulă 
stetea locului si asoulta oânteoul admira
bil —  stetea, de credeai, că nici nu res
piră. Când se finea cântecul, Vasa pleca 
mai departe.

— Intr’adevăr frum6să voce, îşi 4ioea 
Vasa pe sufletul meu, oa şi oând ar fi lăp- 
tat’o zinele.

Astfel gândea, astfel vorbea cu sioe 
Vasa, în continuu, mergând spre oasă, ér 
ajungând aci, se înohidea în odaie.

— Pe sufletul meu —  îşi ^icea el — 
voiâ vorbi ou tata, oa să mi-o peţâscă... 
Ce e drept, e drept, Savoa e fata cea mai 
frumosă... Şi preoum se vede, şi ei îi plaoe 
de mine, deóre-oa tot-déuna oaută în urma 
mea, când mă vede; pe când celorlalţi fe
ciori le întoroe spatele... De sigur voiü 
vorbi ou tata...

Vasa se ougeta apoi cum să íncépá 
vorba ou tatăl său, dér oând bătrânul

Bosco se arăta în uşa odăei, Vasa amu
ţea; nu mai putea 4i°e nici o vorbă.

#

Erupse résoóla. Tineri şi bătrâni apu
cară armele contra inimicului, şi numai 
de acésta se vorbea pretutindenea.

Bosoo, care era un adevărat Sârb, 
în oontinuu umbla dela prăvăliă la pră- 
văliă şi se sfătuia cu veoinii săi.

Intr’o sâră el veni acasă adânoit în 
gânduri.

— „AutJI fiule!“, grăi oătră Vasa.
— „Ce-i tată?*4
Bosoo se ougetâ puţin.

— »Ve4i“ continua el „...ve4l» oă 
toţi s’au resoulat... şi oă, toţi sunt gata de 
luptă, oa să apere sânta oruoe... Astfel şi 
ai noştri s’au decis... “

— „Voe8o să plece ?“ întreba Vasa.
— „Da ei voeso. Chiar astă4* &m 

vorbit ou Miohom, ou Simo, cu Stanoo 
şi cu Iovo şi ei au 4i8> ~  dér să nu spui 
mai departe — că încă în nóptea aoésta 
porneso spre Crna Gorau.

— „Şi mai departe ?“
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riei, numai oâte-va óre depărtate de Viena, 
n’ar crede omul că e posibilă*. Este de ne
înţeles, că Germani din Ungaria, teari atât 
cu privire le numér (mai ales în Ungaria 
vestică) cât şi cu privire la eulturâ îl în
trec pe departe pe Maghiari, şi apoi 
mai şi locueso în masse compacte în unele 
ţinuturi, toţi se aruncă în braţele maghia
rismului. Oă şi Croaţii comitatului Şopron 
nu rămân îndărăt cu tradarea de neam, 
faptul acesta póte servi oa o slabă mân- 
găere pentru Germani**.

*

Mai multe 4>are francese şi englese 
afirmă, că situaţia în Orient se înăspresce. 
Un semn oaracteristic este tonul jurnalului 
parisian „Le Tempsu, ale căruia legături cu 
ministerul de esterne frances sunt netăgă
duite. In ultimul séu numér 4iarul parisian 
spune, bă în Rusia Ţarul s’a convins, că 
prinţul Lobanow avea o politică turco-filă 
şi i-a dat instrucţia sé schimbe orientarea 
politicei rusesci. Tot astfel se reamintesce, 
că Francia are drept olienţi naturali, pe mi
cile naţiuni creştine din Orient, şi nu póte sé 
le neglige de dragul Turciei. Marele 4i&r 
francez spune, că formula „integritatea 
şi neatârnarea imperiului otoman44 s’a schim
bat de mult; că décá Turcia ţine la nea
târnare va suferi integritatea sa, ór dócá 
ţine la integritate, neatârnarea sa are sé fiă 
cam încovoiată spre a se putea realisa re
formele necesare. Jurnalul franoes înoheiă 
cu* cuvintele: „Nioi-odată, dela 1876 în- 
oóee orizontul nu a fost aşa de întunecat 
în tot Orientul44.

*

ţ)iarul engles „Morning Postu publică 
un articol, în care se discută relaţiuniie 
dintre Anglia şi Germania. Numitul 4iar 
afirmă, că relaţiuniie între aceste douö 
state trebue sé devină seu mai bune, séu 
mai rele. Relaţiuniie Angliei cu Statele 
unite nord-americane, Francia şi Rusia pot 
totdéuna aduce cu sine un résbpiu cu 
aceste trei puteri, pentru apérarea dreptu
rilor Angliei. Studiul opurilor militare ger
mane dovedesce, că guvernul german nici
odată nu va începe resbel cu o altă pu
tere, afară dâcă nu ar ave infcenţiunea de 
a-o supune cu totul, séu decă l’ar ame
ninţa un pericol serios. La mijlocul lunei 
Ianuarie s’a desbătut serios în Berlin Ges

tiunea unei lupte oontra flotei englese, şi 
planul de resbel s’a pregătit de cătră un 
strateg forte competent. Care a fost causa 
aoelei fricţiuni în Ianuarie, ce pare, că 
acum erâşi se renoiesce? Séu că a fost
o n e în ţe le g e r e ,  séu că imperiul german 
caută córtá. Noi nu aflăm nici o oausă 
pentru oórtá, dér tonul pressei germane ar 
trebui sé atragă atenţiunea politicianilor 
englesi.

„P. Lloyd“ despre „bravura” vica
rului Goldiş.

Precum era de prevé4ut „Pester 
Lloyd44 de astă4i, dedică un articol de 
fond pentru lauda vicarului Goldiş, care

— „Ve4l, se vorbesce, dér şi eu véd, 
că ar fi frumos, decă eu n’aş fi bëtrân, 
4ëu, oă aş ţinâ ou ei... Dér véd, oă deja 
sunt prea bëtràn pentru acel lucru, tu însë 
eşti tênër — mergi tuu.

Vasa îngâlbini.
—- „Oe, şi eu?u strigâ Vasa.
— „Du-te fiiule, tu soii, oă tu eşti 

unióul meu fiiu, afară de tine eu nu mai 
am pe nime’n i . 4 i se bétrânul Bosco şi 
simţea ceva în gâtlegiu oa şi când l’ar fi 
sugrumat, înoât abia era în stare sé mai 
vorbésoà.

— „Du-te, pl0oăa, îi 4ise mai departe 
Bosco, dér ou un ton atât de debil, încât 
abia îi putea-i înţelege vorbele ; „aoolo unde 
se duc ceilalţi, aoolo mergi şi tu“.

Vasa stetea ca un oondamnat la morte, 
şi nu soia, unde se află. Nici când nu i-ar 
fi tăiat prin cap, că el va au4i dela tatăl 
sëu astfel de vorbe.

— „Tu doresoi tată së merg întreba 
Vasa ou ton tremurător.

—  „Da, eu doresc. Scii tu, că eu îţi 
voeso numai binele... Nici eu n’aşi voi

s’a presentat înaintea alegătorilor din Oeica, 
ca cel mai incarnat Tiszaist şi cel mai în
văpăiat apostol al ideilor guvernamentale.

De-ocamdată „P. Lloyd44 Isploatézá 
„marele" disours-program al „marelui44 vi
car episcopesc gr. or. din Oradea ca armă 
pentru a combate partida poporală ma
ghiară şi spiritul ou totul intransigent, oe 
domnesce în tabëra ei faţă ou guvernul.

Vicarul Goldiş a vorbit de „meritele 
partidei liberale44 pentru binele ţărai. Acésta 
este „fapta bárbátéscá şi plină de curaj“, 
pentru care îl laudă „P. Lloydu şi-l de
clară de înainte-mergëtorul preoţilor paci- 
nioï, cari doreso së trăâscă în bună înţele
gere ou guvernul şi ou partida lui. Goldiş 
a numit partida guvernului „plină de mo* 
deraţiune4* şi pentru acésta „P. Lloyd41 îi 
adresézá mulţămire specială. Limbagiul vi
carului Goldiş deştâptă cele mai sangui- 
nice speranţe în sînul şoviniştilor dela pu
tere. Purtarea lui, sperézá ei, va servi ca 
esemplu preoţilor, cari stau în legătură cu 
poporul; preoţii „luminaţi*4 şi „toleranţi", 
carî aşteptă numai ocasiunea de-a se arunca 
în braţele partidei liberale.

Cu un cuvânt, Goldiş a bine-meritat 
pentru şoviniştii dela putere.

Ca ceva nou aflăm din expunerile 
fóiei guvernamentale, oă vicarul Goldiş a 
glorifioat în special pe hahamul liberalilor 
unguri, Coloman Tisza, 4i°ênd între altele, 
că „ marile merite ale lui Tisze au fost răs
plătite prin mare ură44,

Vedeţi dér, că vicarul episcopesc din 
Oradea e gata să-şi dea şi sufletul pentru 
acei duşmani ai neamului românesc, cari 
de 80 de ani nu se gândesc, decât numai 
cum së ne paraliseze mai cu succes în des- 
voltar^a nóstrá naţională şi bisericésoá.

Vedeţi, oă glorifică ca om de mari 
merite pe acela, care cât tinap a stat în 
fruntea guvernului, ca şi mai târ4iu de 
după ou lise, n’a făcut, decât a aţîţa în con
ţi a naţiunei nóstre şi a lovit în drepturile 
şi sentimentele ei, care prin forţa brutală 
şi prin oorupţiuni a creat tristele stări de 
astá4i, când amărăciunea celor asupriţi şi 
prigoniţi de politica fanatică de desnaţio- 
nalisare a ajuns la culme.

Natural, că ua astfel de vicar trebuia 
së întâmpine aplausele celor dela „P. Lloyd4* 
şi nici că mai era de lipsă ca aceştia să 
vină şi së asigure, că discursul părintelui 
Goldiş în tote părţile lui, atât acolo, unde 
vorbesoe de activitatea lui Tisza, cât şi în 
aoele părţi, unde vorbesce de serbarea mi
leniului, de raportul cu naţionalităţile şi 
în deosebi de Români, au făcut asupră-le 
cea mai bună şi simpatică impresiune.

Ne putem gratula, că avem un astfel 
de vicar model ou sentimente tiszaiste în 
sînul bisericei nóstre.

Sërmanà biserică, frumóse timpuri ai 
mai ajuns!

S O I R I L E  O i L E S .
—  25 Iulie.

Majestăţile Lor Regele şi Regina Ro
mâniei au părăsit alalţăeri la 1 şi 30 m.

së më despart de soţii mei, ca së më blas- 
teme şi pe mine oa pe Branoovici.... Tu 
însë soii oe e onórea44.

Vasa pleoà din odaie şi se aşe4â în 
ourte pe o pétrà.

—■ Intr’adevër aşa e tatăl meu? —
— îşi 4ise Vasa —  pe mine, pe unicul lui 
fiiu, më trimete în foo, şi oine soie, óre 
më va mai vedé el vre-odată, ori nu.... Că 
ve4i, niol nu m’aşl opune, dér pe Savca 
săro las aci?... Nu sunt în stare s’o fao 
acésta... Ea mi-e mai scumpă, ca ori şi oe 
în lume. Şi eu s’o părăsesc?... Cine mai 
scie, pănă atunci ea se şi póte mărita. încă 
nu i-am vorbit nimic.

După aceea Vasa merse 0răşi în odaie.
— Nu, nu, nu o voiü părăsi-o. Më 

duc şi spun tatălui meu totul cum stă.
Şi se duse la Bosco.
— „Au4i tată", 4ise Vasa într’un 

ton lin.
—  „Ce e ?“
—  „Eu nu më pot duce4.
Bosco arunca o privire melancolică 

asupra fiului său.

Sinaia ou uâ tren special, mergând în strei- 
nătate, via Predeal-Budapesta-Viena, ţinta 
finală a călătoriei fiind Ragaz. Majestăţile 
Lor sunt însoţite de colonel Manu şi major 
Georgesou, aghiotanţi ai Majestăţii Sale 
Regelţii, şi de dómnele Mavrogheni şi Ben- 
gescu, dame de onóre ale Majestăţii Sale 
Reginei. Un public numéros şi ales a-asis
tat la pleoarea Suveranilor, şi li-a făcut o- 
vaţiuni oăldur0să.

Pentru-că n’au tras clopotele. Se 
scrie din Canija, că în contra preotului 
unguresc de-aoolo, Eszes Jstvăn,, credin
cioşii sëi au iptentat proces, pentru-că a 
făcut së nu se tragă clopotele ou ocasiu
nea unei mari furtuni, şi „din oausa acésta44 
grindina a nimioit întreg hotarul. Bietului 
preot ’i se cere acum din partea „isteţilor41 
sëi credincioşi, oa së-i despăgubâsoă pen
tru pagubele îndurate.

Flori otrăviciose. O fetiţă din Satu
lung se dusese cailei© acestea în pădure oa 
së adune smeură. In pădurâ ea aflâ o flóré 
frumósá, pe oare o rupse şi înoepù së-o 
miróse. Flórea însë a fost peste măsură 
otráviciósá, aşa că copilei în timp de 15 
minute i-se umflâ nasul şi faţa, înoât nu o 
mai puteai cunósce. Acum ea stă sub cură 
medicală.

Nenorocire. Din Roman (Moldova) 
se anunţă: In 4iua de 13 Iulie întréga po- 
pulaţiă din comuna Nămieşti jud. Roman 
a fost viu mişoată de o nenorocire ne mai 
pomenită. Femeia Catinoa a locuitorului 
Costachi a dascălului, ducându-se la Şiret 
spre a-şi spăla nisce pânză, îşi lua ou ea 
copilul de ţîţă şi o fetiţă de vre-o 4 ani 
spre a p$zi pe cel mic în timpul trebei. 
Catinoa spăla pânza, în acel timp copila 
vrând së ia copilul oel de ţîţă în braţe, îi 
scăpa din mână, şi copilul oă4u în Şiret 
afundându-se în valuri. Mama, desperată, 
se repede cu furiă sâ-şi scotă copilul, însë 
oă4end într’o vîltôre fù înghiţită de valu
rile apei. Mica copilă ţipa pe mal strigând 
pe mama ei, care nu se mai arăta. Soţul 
veni la malul Şiretului spre a găsi cada
vrele victimelor : căutarea fù zadarnică, căci 
nici pănă a4i nu s’a dat de urma lor.

— o—
Preservative contra col erei. Directo

rul serviciului sanitar superior din Româ
nia, Dr. Félix, care a fost la Sulina, s’a re
întors în Bucuresci. D-sa constată, oă s’au 
luat tote măsurile faţă cu bastimentele, ce 
sosesc din Egipet, unde bântue oolera. 
Serviciul sanitar din Sulina eseoută con- 
scienţios tote instrucţiunile. D-l Dr. Félix a 
mai constatat, oă salubritatea aoestui oraş 
a făout progres, însë mai sunt multe de 
făcut pentru a transforma Sulina într’un 
oraş sànëtos. Momentan se tractézá de în
ceperea lucrărilor pentru alimentarea aoes
tui oraş cu apă de băut.

— o —

Trei comune mari. Ministrul de in
terne a permis, oa comunele Romos, Ro-

—  „Pentru ce nu poţi merge ?“
— „Nu mé pot duce, déoá chiar m’ai 

şi omori, acum numai decât44.
— „Şi de ce?u întreba Bosco.
Vasa îşi nete4i părul.
— „Eu... eu voiesc să mă însor44 răs

punse Vasa într’un ton debil.
Bosco sări în sus.
—  „Pentru aoeea...?®
Vasa nu grăi nici o vorbă.
— „Dér ai suferi, ca şi. pe tine să te 

numâscă omenii Branoovici ?“
Vasa nu răspunse.
—  „Şi într’adevăr nu voescl să mergi?44
—  „Nu mő pot duce44.
Bosco stetea în mijlocul odăei şi ochii 

îi scânteiau foo.

—  „Ei bine, fiiule! Eu nu voiü ră- 
máné oel din urmă; dâoă tu nu voescl, nu 
merge, mai mult nu mai eşti fiiul meu. Mă 
duo eu.*4

îşi apucă apoi puşoa oea mare şi 
straiţa cea mică şi plecă.

Lumea se întunecă înaintea ochilor 
lui Vasa.

moşel şi Vaideeí din oomit. Hunedórei së 
se constituéscâ oa comune mari.

— o —

La catastrofa vaporului „lltis44. După 
cum anunţă „Nordd. Allg. Ztg.“ din inci
dentul catastrofei vaporului german „Xltisu

1 şi-au esprimat telegrafice părerea de rëu 
regina Angliei, ministrul engles de marină, 
ministrul de esterne italian, guvernul olan
dez şi ministrul danez de marină.

— o —

Tinerimea română din Orăştie invită 
la petrecerea cu dans, ce se va arangia în
3 (15) August o. în pavilonul dela hotelul 
la „Douö pistóle44. începutul la 7 óre séra. 
Intrarea: de persona 80 cr., de familiă 
pănă la 3 membrii 2 fl. Venitul ourat e 
destinat pentru edifioarea bisericii gr. oat. 
din Orăştie. Oferte marinimóse se chitézà 
în public.

— o —

Avis publicului. Magistratul oraşului 
Braşov face ounoscut, oă întréga cantitate 
de păstrăvi din lacul dela Krizbav, despre 
care se anunţase că se va vinde, deja şi-a 
aflat cumpărător, deci vinderea anunţată pe
16 o. nu se va mai ţin0.

Adunarea generală
a Despărţământului V IU  Deva, ţinută în 
opidul Huniádóra, la 1 August 1896 st. w.

Huniadéra, 2 Aug. 1896.
(Fine.)

Dela biserică, întreg publicul a trecut 
la soóla gr. or. unde, într’o sală spaţiosă, 
erau espuse manufacturele ţărancelor nós
tre din jurulHunedórei, şi unde se adunase
o mulţime de ţărance, ca să asiste la ac
tul premiarii.

A h !  ce moment înălţător a vedé uu 
cârd de ţărance îmbrăcate în haine de săr- 
bătore, întorcându-se printre mulţimea da
melor, parte îmbrăcate în costume naţio
nale, făcând critică lucrărilor espuse. Nu 
voiam să oredem oohilor, când am întrat 
în acea sală, cum în aşa timp scurt s’au 
putut aduna atâta lucruri frumóse.

Dér etă, că se ivesc două Româncuţe 
în costume naţionale. — Sunt delegatele 
Reuniunei femeilor române, încredinţate cu 
împărţirea premielor: dómnele Maria Oprea 
şi A. Schuster. Publioul le primesoe cu în
sufleţite urări de să trăâscă. După ce s’a 
făcut o minuţi0să scrutare a obiectelor es
puse, d-na Maria Oprea se adresâză cătră 
ţărance cu o vorbire pronunţată cu atâta 
gingăşiă, încât tot publioul părea fărmecat. 
In acea vorbire d-na delegată arătă, oum 
Reuniunea femeilor române din comitatul 
Huniădorei şl*a pus de ţintă spriginirea in
dustriei de casă, şi cum îşi dă silinţa, oa 
să îndemne ţărancele nóstre, oa ele să nu 
lase portul strămoşesc. Face apoi un căl
duros apel cătră ţăranoe şi laudă hărnicia 
celor, cari şi-au adus lucrările la premiare.

Vorbirea d-nei Oprea a făcut o nes
pusă impresiune şi a fost primită cu viue 
aprobări.

1
—  „Tată!41 strigâ Vasa şi-l apucă de 

mână.
Bosco nu voi së se uite la «tl.
— „Tată, nu merge. Më duo euu.
— „De mine du-te!44 strigâ Bosco.
— „Nu face un astfel de lucru pentru 

Dumne4@u, asoultà-më! Dă aici arma, eu 
sum mai tênër44.

Bosco se îutorse,
—- „Precum se vede ţi-ai venit în

orî ! 44
~  ^ a 44.
Atunci Bosoo îşi îmbrăţoşă fiiul.
—  „Cale bună!1*
— „Dumne4eu cu tine!44
Vasa plecă. Când ajunse în piaţă privi 

trist spre oasa lui Bj elogiav.

— Cel puţin numai odată de-aş mai 
puté-o vedé.

Dér n’a putut’o vedé.

*

Totul se linişti-se ârăşl. Se finisa şi 
rësboiul înfiorător ; răsculaţii se re’ntorseră 
pe acasă.
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A  urmat apoi împărţirea premielor. 
Dna A. Schuster cetea uumele ţărancelor 
premiate. Bietele ţărance, ou laorenji în 
ocht, se apropiau de delegate, şi ou o sfială, 
dér şi cu o mândriă óre-care, îşi luau mo
destele premii, —  ér noi, oei oe ne detec
tam în acéstá soenă răpitore, nu ne mai 
puteam stăpâni, oi mereu aolamam pe rend 
pe tóté oele distinse cu premii.

Oa de încheiare, presidenta Reuniu
nei, d-na Elena Hosszú Longin n. Pop, adre- 
flându-se şi ea ţăranoelor şi publicului emo
ţionat 4ise urmátórele:

Drugile mele surori rcmâre!a
In comitatul nostru, precum sciţi, fe

meile române, îmboldite de dragoste 
; cătră nemullor, au întocmit încă aciim

9 ani o Reuniune pentru ajutorarea 
văduvelor şi orfanelor sărace şi pentru 
înouragiarea şi desvoltarea industriei 
de casă.

In acest restimp, cu ajutorul lui 
Dumne4eu, s’a atins întru atâta scopul 
măreţ, ce urmăresoe Reuniunea, încât 
dm denarii depuşi pe altarul ei de oă- 
tră cei ou tragere de inimă pentru 
scopurile ei nobile, Reuniunea dispune 
a4î de o avere de peste 2000 fi. 
Acóstá avere este chivernisită de co
mitetul Reuniunei, care este supus oon- 
trolei adunărilor generali.

Adunarea generală din 1895 a aflat 
sosit timpul, oa din carnetele capitale
lor păstrate la oele 2 institute „Arde
leana44 şi „Hunedóra44, să voteze 200 
coróne pentru cinci oercurl ala comi
tatului de oâte 40 corone, pentru acele 
femei, române, oari se vor distinge prin 

munca şi vrednioia lor.
Seim noi bine, că femeile române 

tóté sunt harnice, tóté ar merita să fiă 
premiate, căci d0ră nu mai afli alt po
por, ale oărui femei să presteze aceea 
ce femia română presteză.

Căcî 0tă numai în liniamente gene
rali activitatea, oe desvoltă românca în 
decursul unui an. Primăvara o afli oul- 
tivând cu sîrguinţă grădina, ce are să 
provadâ peste an familia cu legumele 
de lipsă, apoi îngrijind şi sporind ga- 
liţe pentru trebuinţa casei şi pentru 
realisarea lor în oraşele învecinate.

Vine vara, zorii de 4* 0 gâsesc în* 
grigind de casă şi copii, apoi gătind 
bucate, căci peste 4* trebue să mun- 
cóscá alăturea cu bărbatul, la sapă, se
cere şi făcut de fân.

Tómna o afli pe româncă lucrân- 
do-şl inul, oânepa şi lâna, apoi adu
nând, ca o albină diligentă, fructele, 
ce o vară caldă şi t6mnă mănosă a 
copt pentru cămara ei.

Iérna, care aduce în sfîrşit bărbaţi
lor ţărani un traiü mai tignit, după 
munca grea din trei anutimpurl. aduce 
pentru femei nouă îndatoriri, póte oele 
mai grele, căol în deoursul iernii, —  
pe lângă alte lucruri oasnioe —  ea 
trebue să îngrijâsoă de îmbrăcămintea

Intr'o 4i, toomai când Bosoo era aoasă 
işi-şl bătea capul cu ceva, sosi şi fiiul său 
tVasa.
Í — „Tată !u striga Vasa de pe stradă.

— „Vasa!44 striga Bosoo şi îşi îmbră- 
ţoşâ fiiul.

— „Tóté s’au isprăvit", 4ise Vasa.
— „S’au isprăvit44, 4ise şi Bosoo, dând 

din cap.
; Vasa se puse să şâdă.

— „Cum stau lucrurile în Mostar ?“ 
întreba Vasa.

-r „Aşa oa mai nainte“.
—• „Şi cum se află veoinul Bjelo- 

ţglav ? *
— „Bine, pe fiioa sa Savoa a mări- 

;tat’o dapă Gusaneţ Spasovja.44
Vasa surise.

' . — „Am sciut44 41fiö Vasa, „m* a uitat, 
-oa şi oând n’aşl fi esistat pe lume, dér soţii 
mei nici în boia mea nu m’au uitat.44 

Şi din nou îmbrăţoşâ pe tatăl său.

Tr. de Cr.

întregei sale familii, pentru un an în
treg. Din nópte în nópte răsucesce din 
fuior şî lână firele subţiri, din cari îşi 
ţese pânza pentru albituri şi haba pen
tru şubă şi cióreol. Casa întrăgă dórme 
şi gustă răpausul dulce, numai ea, 
mama de familiă, veghiézá la vatră şi 
tóroe, tórce neîncetat....

Pentru tótá truda şi ostenela ei de
o iârnă lungă, o &re apoi, când colea 
la PascI soóte din ladă una câte una 
cămeşile albe ca zăpada, cusute cu 
pui şi altiţe, şi-şi îmbracă bărbatul, 
copilaşii şi pe sine, Cine e mai mândră 
şi fericită decât ea atunci? Cine mul- 
ţumesoe mai cu evlaviă lui Dumne4eu, 
oâ i-a ajutat de-a putut învinge ou lu
crul de a4l, are mângâierea a vedé pe 
ai săi îmbrăcaţi toţi în haine nouă lu- 
orate tóté, tóté de mâna ei.

O ! despre hărnicia femeii române 
s’ar pute vorbi 411.0 întregi, şi tot nu 
am isprăvi, căci o comoră întrâgă de 
vrednioiă a depus Dumne4eu în bra
ţele femeii române.

Servescă premiile modeste, dări 
s’au împărţit prin dómnele delegate, 
de-o mică reounoscinţă, oe inteligenţa 
română pástrézá muncei şi laboréi ţă
rancei române44.
Cu oe inimă ne-am depărtat din şoest 

loc îşi póte închipui ori şi cine. Fiind 
timpul prân4ului, merserăm toţi apoi la 
un banchet dat în ospătăria oraşului. La 
acest banchet au luat parte peste o sută 
de inşi. Sub decursul prân4ului nî-au oân- 
tat lăutarii din Btad tot cântece românesc!. 
Străini nu au luat parta nici la adunare, bici 
la banohet, decât căpitanul de poliţiă şi un 
membru în magistrat.

Primul toast fa  ţinut directorul des
părţământului, pentru preşedintele şi co
mitetul central al Asociaţiunei, apoi a ur
mat d-1 primar G-eorge Danilă, pentru di
rectorul şi comitetul despărţământului. S’a 
mai toastat pentru Hunedoreni, pentru pre
sidenta Reuniunei femeilor române, pentru 
tinerime şi aşa mai departe.

Peste tot. banchetul a decurs în mo
dul oei mai esejnplâr, o bună disposiţiă şi 
sinoeră armonîă se observă, că planâză 
asupra întregului public.

Séra, la produoţiunea teatrală, esecu- 
tată cu o laudabilă precisiune, şi la balul 
oe-a urmat, s’a adunat în sala „A. Mure- 
şianu44, un public fórte ales şi, fermecat de 
precisul joo al căluşarilor, a stat pănă în 
4orI de 4i.

Mult timp, ou mândriă ne vom aduce 
aminte de acestă 41»

Hunedoranul.

Mulţamită publică.
Braşov, 14 (26) Iulie 1896. 

Comitetul paroohial român gr. or. 
din Cetatea Braşovului vine prin subsem
naţii a aohita publioe sumele de mai jos 
şi a esprima sentimentele sale de profundă 
mulţămită d-lor şi creştinilor gr. or. mai 
jos însemnaţi, oarl au binevoit a dărui şi 
a număra sume pentru biserica română 
ortod., oe se clădesce în centrul Braşo
vului.

On. comitet şi epitropiei parochiaie 
dela biserica română gr. or. din Feldiora, 
oare prin On. d-n parooh Iosif Micu, a 
oolectat cu lista Nr. 260 : Din cutia bise* 
rioii 10 fl., d-1 paroch Iosif Micu 2 fl., d-niî 
I. Stan 1 fl., Iosif Moraru 1 fl, I. Tăban
1 îl., G. Munteanu 1 fl„ d-na Parasohiva 
Taus 1 fl. Câte 50 or.: Gr. Irimie, G-. A. 
Taus, I. Sărbăt6re, I. Vlăvinar, I. Coman, 
I. Vlădărean. Câte 40 or.: I. Ursu. Câte
30 or.: Ana N. Vas şi Ilie Eftin. Câte 20 
or*: G. Bodean, G. Oprea, Aohini Constan
tin, L  Stoian, I. Ieftim, Aohim Popisteriu, 
G. Merohisan, I. Micu, I. Benedic» Gio- 
fleo, I. Măilat, G. A. Constantin, 
ohesan, I. Porumbu, I. Grozav, G. Tebeni, 
G. Mem. Câte 15 cr.: Paraschiva N i°ulescu> 
G. Ursu* Câte 10 or.: G. Irimie, Elena 
Inaoţe, $ . Kelement, P. Roman. I* Tauă, 
Ana Pârvu, G. Taus, Avram Com**1, I* 
Kelement, I. Taus, N. Taus, Ios. Nistor, 
G. D. Taus, Ana Costandin, Mihai Vlădă
rean, Aohim Mailat, I. Costandin, Aohim 
Eftin, G. Pâlţia, I. Costandin, Parasohiva 
Crisbeşan, G. Popister, G. Micu, G. Dră- 
ghioiu, I. Somoska, G. Dragoş, A. Dragoş 
jun., A. Mailat s., V. Crisbăşan, A. Mailat,

G. Costandin, A. Morar jun., A. Morar sen., 
I. Moriu, G. Greou, G. Badiu, G. Râsnovean, 
A. Pârvu, N. Somoşaă, I. Mailat s., I. Mailat 
jun. A. Popister, N. Mailat, Aohim G. Papis- 
ter, G. Goloiu, I. Dragoşan, Parasohiva Ţirea, 
Stana Piperiu, I. Morar, Cornelia Taus, 
Irimie Szebeni, G. Mailat, G. Szekel, I. Taus, 
Aohim Dragoş, I. Bredin, I. Bodeanu, Aleose 
Maoavei, I. Schiau, G. Olâvinar, Ş. Oprea, 
G. Seoio, I. âeoiu,‘ A. Comán, G. Lungu, 
A. Mailat, G.Zaoharii, G. Pâlţia, Paras, 
ohiva Taus, G. Popister, I. Bratu, A. Taus, 
N. Bărbătem.G. Meiu, V. Hora, I. Costan- 
tin, D. Éftin, V. Ticuşan, I. Pârvu, G. Va
nilie, D. Eftin, A. Mailat, A, Bodeanu, 
Maria Stanciu, G. Costandin, S. Costandin, 
Iancu I. Miou, Marinica Răucă, Ana Cris- 
băşean, Reveca Dragiciu, G. Rusu sen., V. 
Mailat, A. Ghisu, P. Taus, I. Grozea. Câte
5 cr.: M. Zacharie, Parasohiva Zachana, 
Văd. I. Păperea. I. Grecea, I. DraghicI, 
Paraschiva Motoş^ă, I. Taus, N. Cristolo- 
van, I. Bodean, Irimie Ilison, Paraschiva 
Eftin, V . DrăghicI, Măcinioa Bodean, G. 
CrisÎ3#şean, Í. Drugă, G. Ool&az, N. Pârvu,
I. Drăghioi, I. Dragoş, G. Oros, A. Bodean, 
G. Bodean, Maria Niţean, G. Olavinar., 
Ana Pârvu, I, Bratu, I. Inache, Magda 
Zaharie, G. Taus, A. Taus, şi I. Cisoan 3 
cr. La olaltâ 35 fl. 84 cr.

Comitetul parochial român gr. or. al 
Cetăţei Braşovului:

B. Baiulescu, Lazar Nastasi,
preşedinte. notar.

Invitator
la festivităţile, ce se vor aranja cu ocasiunea 
Iubileului de 80 de ani al distinsului botanic 

român

Florian Porcius
vice-căpitan emerit, membru ordinar a 
Academiei române, cavaler al ordului co
rona de fer ol. III etc. eto. la 16 August 
st. n. a. o. în opidul Rodna veche, conform 

următorului
P r o g r a m :

1). Serviciu divin în biserica paro- 
chială.

2). Felicitarea jubilantului şi predarea 
uuei adrese.

3). Banohet festiv.
4). Bal.
5). In 4iua următ6re escursiune la 

băile, ori în munţii din împrejurime,

Rodna veche în 1 August 1896.

C o m i t e t u l  a r a n g i â t o r :
Dr. Ioan Popy loan Ciocan, loachim Mu - 
reşian, Dr. Pavel Tanco, Dr. Constantin Moisil, 
Octavin Bariţiu, Vasile Petri, Iosif Mihailaş, 
Dr, Alexiu Larionessi, Simion Monda, Ciril 
Deac, Dr, Demetriu Ciuta, Dr. Gavrila Tri- 
pon, fetru Vertic, loan Issip, Mihaiu Domide, 
Pamfiliu Grapini, Anchedim Căndale, Lazar 

Avram, Gerasim Domide.

SC IEl ULTIME.
Budapesta, 5 August. Majestăţile 

Lor Regele şi Regina României au so
sit aci agtăcji-climmâţă la órele 7 şi 
40. La gara centrală MM. LL. au 
fost întimpinate de d-nul Al. Balş, 
consul general al României în Buda
pesta; d-1 Poruţiut secretar al consu
latului; PeJcary, ajutorul pi efectului 
de poliţiă în Budapesta etc. şi de 
mai mulţi membri ai coloniei ro
mâne. Câte-va dómne au oferit M. 
S. Régidéi mai multe buchete. MM. 
LL, s’au retras apoi, în salonul gă* 
rei, unde li-s’a servit dejunul. Dupa 
o jumétate de óra trenul regal a 
plecat mai departe spre Yi^na, unde 
a sosit la órele 2 şi 35 d. a. La 
gara din Yiena Suveranii români au 
fost întâmpinaţi de membri amba
sadei române, ale căror soţii le-au 
întins buchete de flori. Părechia re
gală a descins în otelul „Imperial44, 
unde se va arangia o mare serată, 
la care va lua parte şi ministrul de 
eáterne Goluchowski împreună cu so
ţia sa. Mâne părechia regală pleca 
la Zell am See de unde apoi va plecă 
spre Elveţia.

Constantinopol, 5 August. Seirî 
sosite din Canea anunţă, că locui
torii mohamedani de acolo au ata
cat şi rănit pe fostul guvernator Has- 
san-Paşa. —  La Racovana, lângă 
Monastir s’a întâmplat o ciocnire în*

tre insurgenţi şi armata turcescă. 
Bandele revoluţionare se unesc 
cu bandele grecesci. Pârta înarmeză 
pe locuitorii mohamedani dela graniţă.

ţ)iarele turcesci anunţă unanim, 
ca Patriarchul armenesc şi-a dat demi- 
siunea, care a şi fost primită,

Bucurescî, 5 August. „Epocau 
afla din sorginte autorisată, că re
gele Alexandru al Serbiei va veni să 
visiteze pe M. S. Regele României pe la 
sfîrşitul lunei Septemvre.

Avis .
Se face oûnoscut, oă tribunalul regesc 

de dato Deva 24 Iulie 1896 sub Nr. "572T 
a înouviinţat decisul adunării generala 
estraordinară, ţinută la 30 Iunie a. o. prin 
care se urcă capitalul social dela 100,000 
fl. la 250,000 fl. v. a.

Drept aceea terminul pentru subscrie
rea acţiilor nouă se fixézâ pănă inclusiv©
15 August 1896.

Subscrierile se pot face la institut în 
órele oficióse.

După fiesce-care acţiă se solvesce la 
subscriere 20°/0, ér restul de 80% pănă la
31 Decemvre a. c.

Ore§tie} la 2 Augusţ 1Ş96,

„ Ardeleana*4.
Institut de credit şi de economii, 

Societate pe acţii.

Mulţămită publică.
Subsemnatul, fiind încă sub pondal 

durerilor, nu sunt în posiţiune a mulţămi 
deosebit tuturor binevoitorilor şi amicilor, 
cari séu prin participarea la aotul funebral 
şi-au împreunat lacrimile ou ale nóstre, séu 
din depărtare prin adresele lor preţuite de 
condolenţa sinoeră frăţâscă pentru pierde
rea neuitatei mele soţii, au picurat baisajqa 
vindeoător pe ranele usturötóre ale inimei 
mele şi al familiei: Deci primeseă toţi şi 
tóté în acest loc, unde se înbrăţişâză sim
ţurile , cugetele, suspinele şi lacrimel© 
nóstre, ale fraţilor şi surorile de aoeeaşl 
mamă naţiune, expresiunea adéncei nósfcre 
mulţămite şi recunoscinţe, pentru*oâ au 
avut nobleţă inimei de a-ş! înpleti suspi
nele în cununa.laorimelor nóstre.

Şimleul-Silvaniei, 3 Aug. 1896.

Âlîmpitt Barbolovicin,
vicariu for. gr. cat. episcopesc al Silvaniei.

01 VERSE. :
Mór tea urnii bandit renumit, pilele 

acestea a murit în Sardinia renumitul ban
dit Giovauni Tolu. Timp de vre-o 40 de 
anî Giovanni a fost cel mai îngrozitorban- 
dit din întreg ţinutul. Giovanni mai intéitt 
a fost ţin plugar de omeniă, oare trăia în 
fericire cu soţia sa. El însă a fost oontur- 
bat în aoéstá fericire prin faptul, oă odată 
’i se păru că preotul din satul său ar fao© 
curte soţiei sale. Gelosia l’a dus pănă a- 
colo, că Giovanni omori pe preot, apoi se 
refugia în pădure şi deveni unul dintre 
cei mai mari bandiţi. Carabinierii nioI-odat& 
nu l’au putut prinde. Mai târ4iu însă-Gio
vanni nici n’a mai fost urmărit deórece 
făcea şi unele servicii bune pentru looui- 
torii dia acele ţinuturi mai ales prin fap
tul, că pe hoţii mai de rând i-a stirpit cu 
totul din acele ţinuturi. Giovauni nu | su
ferea alt bandit în jurul său, ci îl [plăcea 
să fiă numai singur. Incărunţitul bandit în 
anii din urmă s’a purtat paoînic. Nicî-odată 
el n’a omorit. Locuitorii din acele ţiniţturl 
îl provedeau cu cele de lipsă.

Inscripţii străbune. Guvernorul din 
Algeria ou ocasiunea ultimei sale călătorii 
printre munţi a aflat în mai multe locuri 
inscripţii pe pietri. A  aflat stând întregi 
scrise. Unele stânci sunt scrise cu litere 
arabe, oarl se pot oeti şi sunt de conţinut 
istorio. Sunt însă şi inscripţii de aoelea, 
cari nu se pot descifra.

Proprietar: D i v A u r e l  H R u re f ia n iu

Ctacior responsabil G n e g a r iu  M a i o r .
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Foulard-Seide 60 kr.
bis fi. 3.35 p. XÏÏet. — japaneftfcfye, djine* 
P e  etc. in ben ncuefiert Defftins unb ÿar* 
bm, forme fcfymarje, rceife unb farbige 
H e im e f > e r g -8 e id e  ron 35 fr. bis 
fi. ţ^.65 p. 2ïïet. — glati, gefireift, famert, 
gemuftert, Damafte etc. (ca 2^0 rerfcfy. Quai, 
unb 2000 uerfcfytb. ^arben, Defffrts etc.). 
Porto- und steuerfrei ins Haus. — ITtufter 
umgebenb. Doppeltes Briefporto nad? ber 
Scfyœetj.

Seiden-Fabriken G. Henneberg
a (k. u. k. Hofl.), Zü rie li.

C u r s u l  la  b u r s a  d in  V ie n a .
Din 5 August 1896.

Benta ung. de aur 4% • * • •
Renta de oor6ne ung. 4% • • •
Impr. oftil. fer. ung. în aur 4y2%  •

Impr. cftil. fer. ung. în argint 4l/2%
Oblig. o&il. fer. ung. de ost. I. emis.
Bonur! rurale ungare 4% • • •
Bonuri rurala oroate-slavone. . .
Imprum. ung. ou premii . . . .
Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin.
Renta de hârtie austr...................
Renta de argint austr................... 101.70
Renta de aur austr................... ....  123.45
Losuii din 1860..........................
Aoţii de ale Băncei austro-ungară.
Acţii de-ale Băncei ung. de credit.
Aoţii de-ale Băncei austr. de credit.
Napoleon dori.................................
liărol imperiale germane . . .
London v i s t a ............................ 119.60
Paris v i s t a .................................  47.55
Rente de cor6ne austr. 4%* • • 101.20 
Note italiene.................................  44.25

122.25
99.45

123.65
101.50 

122.—

9 7 .-
9 7 .-

152.50 
138.75 
10160

145.50 
978—
385.50 
357.60 
9.50l/2

58.671/2

C u r s u l  p ie ţ e i  B r a ş o v .
Din 6 August 1896.

Bancnote rom. Câmp. 9.45 Vend. 9.49
Argint român. Cump. 9.41 Vend. 9.44
Napoleon-d’orl Camp, 9.47 Vend. 9.50
Galbeni Camp. 5.60 Veod. 5.60

A  V I S -
in  restaurantul Schmidt

„ E L I S E T T 1 £ “
se află la disposiţia P. T. public 
m â n c ă r i  şi lieuturÎ fórte 
bune şi gnstose.

B ă i  escelente şî odăi mobi' 
late de închiriat. 6

Casă de vinijare.
In Zizin este de vîmjare casa

sub Nr. 220, care e situată lângă 
promenadă în apropierea isvorului 
de apă minerală. Casa e în stare 
bună şi pe timpul băilor e închiriată 
cu 30 f l . ,  are curte şi grădină cu 
pomi roditori. Se vinde din causa 
mutării proprietarului din Z i z in  
sub condiţiun! favorabile cu preţul 
de 300 fl.

Desluşiri detailate se dau în 
Braşov, Blumena, Uliţa gradinei Nr. 8 
la proprietarul

Alexander Forder.

Ruble rasescî Cump. 126.*/2 Vênd. 
Mărcî germane Cump. 58.30 Vênd.

I Lire turoesoî Cump. 10.60 Vênd. —
I Scris. fonc. Albina 5% 100.75 Vênd. 101.75

A B O N A M E N T E
„GAZETA TRANSILVANIEI"

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pa trei luni....................................... 3 fl. —
Pe şese luni. . , .......................... 6 fl. —
Pe unu anu....................................... 12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni.......................... .... 10 fr.

Pe şese luni . . ...............................20 fr.
Pe unu anu........................................... 40 fr.

âboi&miits k  um efek  cui data ds Buraiaecl.
Pentru Austro-Ungaria:

Pe anu................................................2 11. —
Pe şese luni.................., . . . . 1 fl. —
Pe trei lu n i.......................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anu................................................8 franci.
Pe şese luni....................................... 4 franci.

Pe trei lu n i..............................  . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede 

mandate poştale. A
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă X 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă. X

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei." § 
V D O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O (>

p r in

K

Mersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I M a i u  1 8 9 6 .

Tren
de

persón.

B u d a p e s t a — P r e d e a l

Tren

accel.

1 0 - 8.05
8.30 2.15

11.21 416
1.33 5.48
8.42 7.08
8.68 7.15
4.38 7.43
5.20 8.18
5.43
6.32 9.07
7.16 9.37
8.07
8.34 10.37
8.49 Tr. prs. 

11.10
9.06 11.27

10.12 12 30
10.42 12.57
1 1 .0 1 1.09
11.09 1.16
11.31 Tr. expr,
11.48 11.40
12.05 11.55
12.33
12.47
1.18
1.34 1 .0 0

2.13 1.02
2.32
304 1.39
3.40 2 06
4.03 2 27

5.34 3 30

TrentL
mixt.

Tren
de

persón.

Tren

accel.

5.10

8.05
5.45

8.00

1.22
2.19
3.32 
3.51
5.13
6.14
7.32 
8.21 
8.40 
9.09

1040 
11.25 
11.49 
11.59 
12.29 
1255 
130 
2.08 
2.27 
3.11 
3.31 
346 
4.08 
4.45 
5 27

6.12

6.41
7.16
8 . -
3.66
4.40
5.10

12.00

4.16

5.07 
5.14 
5 59
ti. 29 

11.25

9.02 
l i  33

1.48
2.06
3.03 
3.45 
4 06 
4.53 
5.32

2 0 0

9.15

6.24 
6 59
2.17 
2 62 
4 45 
T ÏÏ9  
6.08 
6.19 
6.57 
7.30

11.19
12.47
2.11
2.18
2.60
3.26

4.17
4.50

555

o- o  
sw ir; 
ST B

O hi p p r  D 
*2. n> 
o

612
7.50
8.37
9.07
9.40

10.25

pl.

V
sos
Pl

i i . —
12.26

111
8 30

SP 
gp.e C a, & Œ *1 9 t
640 
7.30 
8.00  

10.05 
S i n»  î

6.11
6.27
7.27 
7.50

8.17
8.33 
8.381

9.09

9.42
9.44
9.59

10.22

10.51
11.12

12.26
12.58
1.15
1.34
2.09 
219
3 01 
3.31
9.30

V
sos.
pl.

sos. { 
pl. I

r
sos.
pl.

y
808

Viena . . . 
B u d a p e s t a  
Szolnok . . 
P.-Ladány. .

Oradea-mare .

Mező Telegd . 
Rév . . . .
Bratoa . . . 
Ciucia . . . 
B.-Huiedin 
Ghârb&u . .

Cluşiu . . .

Apahida . . 
Ghiriş . . . 
Cuceraea . . 
Uioara . . . 
Vinţul de sus 
Aiud . . .

Teiuş . . .

Creciunel . . 
Blaşiu . . . 
Micăsasa . .

Copşa-mică .

Mediaş . . .
Elisabetopol .
Sighiş6ra . .
Haşfaiâu . .
Homorod . .
Agoştonfalva . 
Ap s ţa

808,
*

rp l .
Isos.

pl.
sos.

{pl .
Isos.
1*1

pl.
sos.

Feldiora .

pK }  Bra?ov • • 

7 Timiş . . 
y  P r e d e a l

sos. BucurescI .

Tren
de

persón.

Trend
mixtii

1.55 
7.'
3.37
1.19

11.04
10.44
10.07
9.30
9.10
8.32
7.54
6.54 
6.13u

Tren

accel.

Tren

accel.

Trenű
de

persón.

155
7.40

7.20

5.31
3.56

Tr. expr.

«

î
pi.

3.36
3.18

248

2.15 
2 12

1.40
1.06

12.52
11.54

1111

10.10  
10 05 
9.39 
9.12
536

8.00
7.10
6.13
5.38
5.49 
4.59 
3.18 
2 23 

5.24
5.02 
3.37 
3.06
2.49
2.41 
2.17 
1.55 
1.29

12.55
12.40 
12.01

11.41 
11.14
10.55 
10.21

9.42 
9.12 
7.45
7.02 
6.36
5.58
5.08
5.20
4.14 
3.32
9.15

2.37
2.31
20 1
1.34

12.52
12.20

11.01 

10 45

9.23
8.49

8.23
8.06
7.59

730 
7.09 
6.56 
654 
6.41 
6 20

1.50
11.44
10.03
8.43
8.38 
8.11 
7.46

7.08
6.39

5.23

6.20

8.10

tr.pers.

4.85
4.03
2.55
2.25
2.08
2.00
1.38
1.17

5.53 
5.32 
4 27
3.53 
3.37 
3.16 
2.45 
2.18 
142 
1.12 

8.35

12 57 
12.32 
11.69 
11.28 
11.10  
11.05 
10.48 
10 18 
9.43 
9.19 
7.38 
7.22 
6.48 
6.33 
5.57

5.20
4.14
3.32

4.28
2.17

11.32
11.17
10.42
10.08
9.60
9.19
8.37
7.37 
7 . -
6.45
6.27 
5.12
4.33
4.27
4.20 
3.59
3.38 
3.06 
2.40 
2.26 
1.54 
1.35 
1.01

12.45 
12.16
11.33 
11.16 
10.03
9.25
.̂01

8.28 
7.48
9.08
8.28
8.01

3.15

Cucerdea — O^orheiu — llegli.-sâsesc.
Trenű
mixtü

Trenű
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenű
de

persón j j Trenü
de

persón.

Trenű
de

persón.

Trenű
de

persón.

Trenü

mixtű

2.30 8.10 3.11 10.59 pl. C u ce rd ea  . . sos. i 7.45 2.36 8.31 12.42
3 19 8.51 3.52 11.40 LudoşO. . 7.02 1.68 7.38 9.59
412 9.37 4.37 12.26 I Cipău . . . 6.28 1.19 6.55 1 1 .0 1

5.12 10.27 5.26 1.14 SOS. 1
© şo rh e iu  .

/ pl. b.34 12.25 5.50 9.54
6.40 10.42 5.36 pl. i • isos. 9.20 5.04 9.35
7.14 12.16 7.14 > 1 SOS. Regh.-săs.. . pl. 7.54 3.30j 8:05

G h i r i ş u T u r d a

trenű
de

persón.

7 33 
7.53

trenü
mixtü

1 1 . -
11.20

trenü

mixtü

5 . -
5-20

trenű
de

persón.

10.21
10.41 l Ghiriş

Turda î

trenű
de

persón,

5.05
4.45

trenű

mixtü

10.30
10.10

trenü

mixtű

3.20
3.00

trenű
de

persón.

9.12
8.52

€opşa-mică — Sftbitu — A vrigu  — F ăţă ra^u
trenü

de
persón.

Tren
mixt

trenű
de

persón.

trenü
mixtü

trenű
mixtü

Tren
mixt

trenü
de

persón

trenü
de

persón.

2.20 4.45 11.55 7.10 pl. Copşa mică SOS. r3 9.34 3.05 6.25 12.35
3.57 6.35 1.25 8.50 313 Ocna . . 8.11 127 5.07 11.01

4.19 7.01 1.48 9.15 3 39 S O S .)
Sibiin . .

f pl. 7.44 12.57 4.40 10.30
4.34 2.05 t pl. 1 1 SOS. 7.29 8.51

6.16 3.58 Avrig . . 6.02 7.16

8.42 6.35
9

SOS. Făgăraş pl. 3.28 4.30

S i m e r i a  (P isii) — H u n e d ó r a
trenü

mixtü

6.15
6.38
7.13

trenű

mixtü

11.35
11.54
12.20

trenű
mixtü

4.25
4.48
5.23

trenü
mixtü

10.28
10.46
11.12

Simeria . 
Cerna. . 
Hunedóra

trenü

mixtü

4.50
4.34
4.10

trenu

mixtu

10.25
10.05
9.38

trenü

mixtü

3.10
2.54
2.30

trenü
mixtü

8.34
8.14
7.45

B r a s o T - Z e r n e ş t i
trenü

mixtü

trenü

mixtü

8.35
10.28

4.55
6.36

trenü
mixtü

4 30 
5.49 i

BraşoY
Zêrne§tï !

trenü

mixtü

trenü

mixtü

7.44
6.20

1.29
12.05

trenü
mixtű

831
7201

í l  i i  r  e  ş  ■ l i  «  d  »  «  B i s t r i ţ a
4 . -  
5 03
6 48 
738 
8.83 
9 07 
9.59

* 9.10 4.20
110.28 5.35
E12 41 O! ^
ff 1.54 
§ 3.02

N.
 M

ar
ţ,

 
ca

m
un

ii

1 3.41 
?« 4 55 »

Z a u ............................ 11
6.46
5.49

7.21
6.24

2
g og

Ţagu-Budatelioii . . . 
St. Mihaiu de câmpie .
L e c in ţa ........................
Ş.-Măghiăruş . . . .

Ci
ro

ul
ă 

nu
- 

on
al 

M
ar

ţa 4.50
344
2.48
2.01
1.16

9.41
8.46
7.43
6.52
5.58

A r a d  — T i m i s é r  a
6.20,11.25 5. «  11
7.08 12.15 6.14
8.01 1.10 7.39 1

12.47 8.47 12 27 5 10 9

Aradn
Vinga 
Timişora 
Segedin .

à 10.43 3.44
I 9.42 3.01

8.20 2 . -
1 605 2.30 10 05

10.561
10.11
9.10
2.16

8 i b i i u  — €  i s n ă  d i e. 8ighişora—Odorlieiu-sëcuesc.
trenű

mixtű

trenü

mixtü
trenù

mixtü
tvenü

mixtü
trenü

mixtü

trenű

mixtű

trenű

mixiü

trenü

mixtü

5.30 2.15 pl. Sibiiu . SOS. 7.10 9.20 3 22 11.08 Sighişora . . . 9.51 5.32
5.42 2.27 D Selemberk D 6.57 y 07 3.54 11.48 Hasfalén . . . 9.02 4.54
6.06 2.51 r> Çisnâdie pl. 6.36 8.46 6.20 1.59 Odorhem-sëcuesK;. 7.15 8.-

N o t a :  órele însemnate în stânga 
ínsemnézá órele de nópte.

staţiunilor sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate în drâpta de jos în sus. — N umerii mcuadraţl cu linii mai negre

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


